@ SCAMBIATORI DI CALORE AIR/WATER HEAT EXCHANGERS

LUFT/WASSER WARMETAUSCHER
AR'A ACQUA INTERCAMBIADORES DE CALOR AIRE-AGUA

INDOOR

@ COMMON FEATURES

- Air/Water Heat Exchangers

- 8 sizes

- Cooling capacity 870-25000 W

- Roof mounting 2 versions / Floor Mounting 2 versions

G CARATTERISTICHE GENERALI

- Scambiatori di calore aria-acqua

- 8 taglie

- Capacita frigorifere: 870-25000 W

- 2 modelli versione da tetto, 2 modelli versione pavimento

MX3 - HOOAdNI

@ ALLGEMEINE MERKMALE

- Luft/Wasser Wérmetauscher

- 8 Abmessungen

- Kalteleistung 870-25000 W

- 2 Vlersionen fiir Dachmontage / 2 Versionen flir Bodenmontage

@ CARACTERISTICAS COMUNES

- Intercambiadores de calor aire-agua

- 8 tamarios

- Potencia frigorifica: 870+25000 W

- 2 modelos version para techo, 2 modelos version para suelo
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Cooling capacity - Capacita di raffreddamento
Kalteleistung - Capacidad de refrigeracion
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Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO m EXW0600220 EXW06U1220 EXW 222

Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension
Cooling capacity with At =25°C - Resa specifica At =25°C
Spezifische Leistung At =25°C - Rendimiento especifico At =25°C

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hahe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad

Fans air flow - Portata aria ventilatore
Luftmenge Liifter - Caudal aire ventilador

Absorbed fan current - Corrente assorbita dal ventilatore
Stromaufnahme des Lifter - Corriente absorbida por el ventilador
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T

Absorbed fan power - Potenza assorbita dal ventilatore
Leistungsaufnahme des Liifter - Potencia absorbida por el ventilador

Water flow - Portata acqua - Wassermenge - Caudal de agua
Max water pressure - Massima pressione acqua

Max Wasserdruck - Presion maxima agua

Water pressure drop - Perdita di carico lato acqua
Druckverlust, Wasserseite - Pérdida de carga lato agua

Side cabinet temperature limits - Limiti temperatura lato armadio
Temperaturbereich Schrankseite - Limites temperatura lado armario

Water connections diam - Attacchi lato acqua
Wasseranschliisse - Uniones lado agua

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario

Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido

Weight - Peso - Gewicht - Peso

OPTIONAL

Special Colour - Colore Speciale OCAXNS06
Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox AlSI304 OCAXI04
Solenoid Valve + Thermostat - Valvola Solenoide + Termostato OCAEVT1

Unita 230 V UL pud funzionare anche a 50 Hz
230V UL unit can work with frequency 50 Hz

V-ph-Hz  230-1-50/60 230-1-60 115-1-60
w 870 870 870
mm 403x306x113 403x306x113 403x306x113
m3/h 330 330 330
A 0,28/0,24 05 0,5
A 2 2 2
W 33/36 24 24
I/h 150 150 150
kPa 500 500 500
kPa 2 2 2
°C +10/+50 +10/+50 +10/+50
3/8 3/8 NPT 3/8 NPT
IP/Type 55 55/12 55/12
dB(A) 58 58 58
kg 7 7 7
c us [} us
LISTED LISTED
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EXW Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
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= DE - CODICE - MODEL - CODIGO EXW1500220 EXW15U1220 EXW15U1222
m
?J Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz  230-1-50/60 230-1-60 115-1-60
> Cooling capacity with At =25°C - Resa specifica At =25°C
g Spezifische Leistung At =25°C - Rendimiento especifico At =25°C & 22 el e
os) Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondiita
= Hohe / Breits/ Tefe - Altura / Ancho / Profundidad | CHBCREEE | RS e
8 Fans air flow - Portata aria ventilatore - Luftmenge Liifter - Caudal aire ventilador m3/h 575 575 575
=) b ; i
sorbed fan current - Corrente assorbita dal ventilatore
cr/n’ Stromaufnahme des Liifter - Corriente absorbida por el ventilador 2 0.26/0.34 08 0.8
re-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile
(e ) Pre-Fuse T - Fusibile T - Absich T - El io de fusibile T A 2 2 2
m
Absorbed fan power - Potenza assorbita dal ventilatore
CJ;J Leistungsaufnahme des Liifter - Potencia absorbida por el ventilador b BT B o
S Water flow - Portata acqua - Wassermenge - Caudal de agua I/h 150 150 150
= ; ;
Max water pressure - Massima pressione acqua
Max Wasserdruck - Presion maxima agua ki ey ey iy
Water pressure drop - Perdita di carico lato acqua
Druckverlust, Wasserseite - Pérdida de carga lato agua kha &l £l 0
Side cabinet temperature limits - Limiti temperatura lato armadio o
Temperaturbereich Schrankseite - Limites temperatura lado armario & + 0+ w0/l i/
Water connections diam - Attacchi lato acqua - Wasseranschliisse - Uniones lado agua " 12 1/2 NPT 1/2 NPT
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario P o el gole
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 58 58 58
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 21 21 21
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAXNS08 ¢ us ¢ us
Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox AISI304 0CAXI05 LISTED LISTED

Solenoid Valve + Thermostat - Valvola Solenoide + Termostato OCAEVT2

Unita 230 V UL pud funzionare anche a 50 Hz
230V UL unit can work with frequency 50 Hz



EXW Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO m EXW2500220 EXW25U1220 EXW25U1222 E
Power supply - Al ione - St orgung - Tension V-ph-Hz  230-1-50/60 230-1-60 115-1-60 E
Cooling capacity with At =25°C - Resa specifica At =25°C (&)
Spezifische Leistung At =25°C - Rendimiento especifico At =25°C b i i Ela (7p)
’ : ) 1
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hahe / Breite / iefe - Altura / Ancho / Profundidad i B R o <£
Fans air flow - Portata aria ventilatore - Luftmenge Liifter - Caudal aire ventilador m3/h 860 860 860 (Lg
Absorbed fan current - Corrente assorbita dal ventilatore A 038/04 1 1 =
Stromaufnahme des Liifter - Corriente absorbida por el ventilador ! ! <
f
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 2 4 4 (db]
>
Ab.sorbed fan power - Potgnza assorbne? dal vent[latore ; W 85/90 ) 115 Ll
Leistungsaufnahme des Lifter - Potencia absorbida por el ventilador [
Water flow - Portata acqua - Wassermenge - Caudal de agua I/h 500 500 500 E
o
Max water pressure - Massima pressione acqua - Max Wasserdruck - Presioén méaxima agua kPa 1000 1000 1000
Water pressure drop - Perdita di carico lato acqua
Druckverlust, Wasserseite - Pérdida de carga lato agua kFa &) ) &)
Side cabinet temperature limits - Limiti temperatura lato armadio o
Temperaturbereich Schrankseite - Limites temperatura lado armario © 0780 10/ D)=
Water connections diam - Attacchi lato acqua - Wasseranschliisse - Uniones lado agua " 12 1/2 NPT 1/2 NPT
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario IF/Type & a2 a2
Noise level - Rumorosita - Gerauschpegel - Nivel de ruido dB(A) 58 58 58
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 22 22 22
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale 0CAXNS08 ¢ us ¢ us
Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox AISI304 0CAXI05 LISTED LISTED

Solenoid Valve + Thermostat - Valvola Solenoide + Termostato OCAEVT2

Unita 230 V UL pud funzionare anche a 50 Hz
230V UL unit can work with frequency 50 Hz
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Cooling capacity - Capacita di raffreddamento
Kalteleistung - Capacidad de refrigeracion

Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
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Unita 230 V UL pud funzionare anche a 50 Hz
230V UL unit can work with frequency 50 Hz
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— DE - CODICE - MODEL - CODIGO m EXW5000220 M EXW50U1222
m
?J Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz  230-1-50/60 230-1-60 115-1-60
J> Cooling capacity with At =25°C - Resa specifica At =25°C W 6700 6700 6700
Z Spezifische Leistung At =25°C - Rendimiento especifico At =25°C
o Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
> Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad s
(w]
o Fans air flow - Portata aria ventilatore - Luftmenge Liifter - Caudal aire ventilador m3/h 1450 1450 1450
% Absorbed fan current - Corrente assorbita dal ventilatore A 07/095 13 2
wn Stromaufnahme des Lifter - Corriente absorbida por el ventilador T !
rUn Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 4 4 4
(o) Absorbed fan power - Potenza assorbita dal ventilatore
> Leistungsaufnahme des Liifter - Potencia absorbida por el ventilador W i) 2l B il
—
o Water flow - Portata acqua - Wassermenge - Caudal de agua I/h 860 860 860
=2 M t - Massi i
ax water pressure - Massima pressione acqua Pa 1000 1000 1000
Max Wasserdruck - Presion méxima agua
Water pressure drop - Perdita di carico lato acqua
Druckverlust, Wasserseite - Pérdida de carga lato agua i £ & &
Side cabinet temperature limits - Limiti temperatura lato armadio o
Temperaturbereich Schrankseite - Limites temperatura lado armario © a0 0E 05
Water connectjons diam - Attacchi lato acqua o 12 1/2 NPT 1/2 NPT
Wasseranschliisse - Uniones lado agua
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario [P/ Eh £l £l
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 58 58 58
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 39 39 39
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAXNS10 ¢ us ¢ us
Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox AISI304 0CAXI06 LISTED LISTED
Solenoid Valve + Thermostat - Valvola Solenoide + Termostato OCAEVT2



EXW Performance - Resa - Leistung - Rendimiento

w
EXWAO 2§ 20500 10 Temperatura acqua °C
2.8
z @ 19500 // Water temperature °C
u
g o 18500 Wassertemperatur °C
Chamoree % 5 ;;232 Temperatura agua®C
~ 0T
S s i W 20
S8 1as00 v
& J 1300 P ¥ 25
é 2 12500 ‘
& 11500
83 ¥ )
ST 10500 7 e -
£8¢ 9500 4 o
8 8500 o
S -
7500 P 7 |
P / /
6500 — <C
5500 v - (&)
4500 (NN
3500 Z Q
2500 (9]
20 25 30 35 40 45 50 °C Ll
Cabinet temperature °C - Temperatura armadio °C m
Schrankinnentemperatur °C - Temperatura del armario eléctrico °C 8
" = o =
80 680 60 o
200 400 200
ot ) | =
. o S E <C
7 7 B oo
. i =
=
100 100 —
1
oc
. . g Ll
=
O
(7p]
= g
d g = >
] ==
. 18 <
N
; o
1
g Ll 0
= a)
o 2
= —
w5 <T
(&)
K o
800 400 | * alternativi / substitutive |4 | l =
= o
T 100 600 100 o
=
CODE - CODICE - MODEL - CODIGO m EXWA000220 EXWA000230 EXWAOU1220 EXWAOU1222 E
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V- ph-Hz 230-1-50/60 400-2-50 440-2-60 230-1-60 115-1-60 E
Cooling capacity with At =25°C - Resa specifica At =25°C (=
Spezifische Leistung At =25°C - Rendimiento especifico At =25°C t Rl 121y Rl 121y w
1
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad mm 2000x800x400 2000x800x400 2000x800x400 2000x800x400 2
Fans air flow - Portata aria ventilatore - Luftmenge Lifter - Caudal aire ventilador m3/h 2900 2900 2900 2900 (Lg
Absorbed fan current - Corrente assorbita dal ventilatore =
Stromaufnahme des Liifter - Corriente absorbida por el ventilador & 168/ 18 22 22 %
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 4 4 4 15 O
>
Absorbed fan power - Potenza assorbita dal ventilatore - Leistungsaufnahme des Liifter Ll
Potencia absorbida por el ventilador b A/ “UDY/ U 28 b=
<T
Water flow - Portata acqua - Wassermenge - Caudal de agua I/h 1440 1440 1440 1440 Ll
o
Max water pressure - Massima pressione acqua KPa 1000 1000 1000 1000
Max Wasserdruck - Presién maxima agua
Water pressure drop - Perdita di carico lato acqua
Druckverlust, Wasserseite - Pérdida de carga lato agua g &0 W & 2C
Side cabinet temperature limits - Limiti temperatura lato armadio o
Temperaturbereich Schrankseite - Limites temperatura lado armario C +10/+50 +10/+50 +10/+50 +10/+50
Water connections diam - Attacchi lato acqua o 34 34 3/4 NPT 3/4 NPT
Wasseranschlisse - Uniones lado agua
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio _
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario s & < e i
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 60 60 60 60
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 90 90 90 90
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAXNS10 5 us 5 us
Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox AISI304 0CAXI07 LISTED LISTED

Solenoid Valve + Thermostat - Valvola Solenoide + Termostato OCAEVT4

Unita 230 V UL puo funzionare anche a 50 Hz
230V UL unit can work with frequency 50 Hz



EXW Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO m EXWA500220 EXWA500230
Power supply - Alimentazione - Sy rgung - Tension Voph-H 23015060 4005
Cooling capacity with At =25°C - Resa specifica At =25°C W 17500 17500

Spezifische Leistung At =25°C - Rendimiento especifico At =25°C

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita

Hhe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad D | ANEEINELY | ACETTED
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Fans air flow - Portata aria ventilatore - Luftmenge Lifter - Caudal aire ventilador m3/h 2365 2365
Absorbed fan current - Corrente assorbita dal ventilatore
Stromaufnahme des Liifter - Corriente absorbida por el ventilador R 0.78/1.1 0.42/0.,56
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 4 4
Absorbed fan power - Potenza assorbita dal ventilatore
Leistungsaufnahme des Liifter - Potencia absorbida por el ventilador b e 02
Water flow - Portata acqua - Wassermenge - Caudal de agua I/h 2520 2520
Max water pressure - Massima pressione acqua
Max Wasserdruck - Presion méxima agua L7 oo o
Water pressure drop - Perdita di carico lato acqua KPa 121 191
Druckverlust, Wasserseite - Pérdida de carga lato agua
Side cabinet temperature I|m|t§ - lelt! temperatura lato armadio ; o 107450 107450
Temperaturbereich Schrankseite - Limites temperatura lado armario
Water connections diam - Attacchi lato acqua 34 34
Wasseranschliisse - Uniones lado agua
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio P 54 54
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 76 76
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 90 90
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAXNS11
Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox AISI304 0CAXI07

Solenoid Valve + Thermostat - Valvola Solenoide + Termostato OCAEVT4



EXW Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
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* alternativi / substitutive = =
CODE - CODICE - MODEL - CODIGO m EXWB000220 EXWB000230 E
<
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph - Hz 230-1-50/60 400-2-50 440-2-60 E
Cooling capacity with At =25°C - Resa specifica At =25°C w 25000 25000 E
Spezifische Leistung At =25°C - Rendimiento especifico At =25°C <
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita (&)
Hahe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad L HICEIUE | A 72
Fans air flow - Portata aria ventilatore y
Luftmenge Lfter - Caudal aire ventilador Y G e (7p)
Absorbed fan current - Corrente assorbita dal ventilatore oc
Stromaufnahme des Liifter - Corriente absorbida por el ventilador R (561422 0851318 (l'g
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 4 4 E
Absorbed fan power - Potenza assorbita dal ventilatore w 340 /500 340 /500 T
Leistungsaufnahme des Llifter - Potencia absorbida por el ventilador (&)
Water flow - Portata acqua - Wassermenge - Caudal de agua I/h 1800 1800 ﬁ
Max water pressure - Massima pressione acqua =
Max Wasserdruck - Presion méxima agua 47 100 1o E
\Water pressure drop - Perdita di carico lato acqua KPa 65 65 T
Druckverlust, Wasserseite - Pérdida de carga lato agua
Side cabinet temperature limits - Limiti temperatura lato armadio o
Temperaturbereich Schrankseite - Limites temperatura lado armario € 10/ DY
Water connections diam - Attacchi lato acqua o 34 3/4
Wasseranschliisse - Uniones lado agua
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio P 54 54
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 76 76
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 95 95

As standard is present a solenoid valve - di serie & prevista un'elettrovalvola di sicurezza - SerienmaBig ist die Réhre vorgesehen - de serie sa ha previsto un electrovalvula de seguridad

Regulating mechanical thermostat regulation range 20-46°C - Termostato di regolazione meccanico campo di regolazione 20-46°C - Mechanischer Temperaturwéchter Regelungsfeld 20-46°C - Regulate
termostato mecénico range 20-46°C

OPTIONAL

Special Colour - Colore Speciale OCAXNS11

Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox AlSI304 0CAXI07




EXW Top Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
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DE - CODICE - MODEL - CODIGO m EXW15H02207000
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m
g Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60
> Cooling capacity with At =25°C - Resa specifica At =25°C W 2900
= Spezifische Leistung At =25°C - Rendimiento especifico At =25°C
o) Height / Widnt / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita m A
> Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad
8 Fans air flow - Portata aria ventilatore - Luftmenge Liifter - Caudal aire ventilador m3/h 575
% Absorbed fan current - Corrente assorbita dal ventilatore A 0.26/0.34
w Stromaufnahme des Liifter - Corriente absorbida por el ventilador : :
o Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 2
m
() Absorbed fan power - Potenza assorbita dal ventilatore W 58/75
> Leistungsaufnahme des Lifter - Potencia absorbida por el ventilador
—
() Water flow - Portata acqua - Wassermenge - Caudal de agua I/h 150
- Max water pressure - Massima pressione acqua KPa 1000
Max Wasserdruck - Presién maxima agua
Water pressure drop - Perdita di carico lato acqua KPa 30
Druckverlust, Wasserseite - Pérdida de carga lato agua
Side cabinet temperature limits - Limiti temperatura lato armadio o 107450
Temperaturbereich Schrankseite - Limites temperatura lado armario
Water connections diam - Attacchi lato acqua 112
Wasseranschliisse - Uniones lado agua
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio P 54
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario
Noise level - Rumorosita - Gerauschpegel - Nivel de ruido dB(A) 58
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 30
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAXNS08

Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox AlSI304 0CAXI05



EXW Top Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO m EXW50H02207000 E
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 E
Cooling capacity with At =25°C - Resa specifica At =25°C W 6700 O
Spezifische Leistung At =25°C - Rendimiento especifico At =25°C (7p]
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita 0
Hahe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad - IR C£
Fans air flow - Portata aria ventilatore
Luftmenge Liifter - Caudal aire ventilador mEY L (I'g
Absorbed fan current - Corrente assorbita dal ventilatore A 07/095 =
Stromaufnahme des Lifter - Corriente absorbida por el ventilador ! ! <
f
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 4 (db]
>
Absorbed fan power - Potenza assorbita dal ventilatore w 155/ 215 Ll
Leistungsaufnahme des Liifter - Potencia absorbida por el ventilador —
Water flow - Portata acqua - Wassermenge - Caudal de agua I/h 860 E
’ . o
Max water pressure - Massima pressione acqua KPa 1000
Max Wasserdruck - Presién maxima agua
Water pressure drop - Perdita di carico lato acqua KPa 30
Druckverlust, Wasserseite - Pérdida de carga lato agua
Side cabinet temperature limits - Limiti temperatura lato armadio o +10/+50
Temperaturbereich Schrankseite - Limites temperatura lado armario
Water connections diam - Attacchi lato acqua " 12
Wasseranschlisse - Uniones lado agua
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio P 54
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 58
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 39
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAXNS10

Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox AlSI304 0CAXI06



EXW Floor Performance - Resa - Leistung - Rendimiento
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1 DE - CODICE - MODEL - CODIGO m EXW15SW220Z000
| Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V- ph - Hz 230-1-50/60
g Cooling capacity with At =25°C - Resa specifica At =25°C W 2200
(o) Spezifische Leistung At =25°C - Rendimiento especifico At =25°C
= Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
= Hohe / Breite / Tefe - Aftura / Ancho / Profundidad mm 210x450:399
o Fans air flow - Portata aria ventilatore
= m3/h 450
> Luftmenge Liifter - Caudal aire ventilador
o Absorbed fan current - Corrente assorbita dal ventilatore A 04
% Stromaufnahme des Liifter - Corriente absorbida por el ventilador g
(‘r/n: Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 2
(w] Absorbed fan power - Potenza assorbita dal ventilatore W 70
m Leistungsaufnahme des Llifter - Potencia absorbida por el ventilador
() Water flow - Portata acqua - Wassermenge - Caudal de agua I’h 150
>
— Max water pressure - Massima pressione acqua Pa 1000
(=) Max Wasserdruck - Presion maxima agua
Water pressure drop - Perdita di carico lato acqua KPa 30
Druckverlust, Wasserseite - Pérdida de carga lato agua
Side cabinet temperature limits - Limiti temperatura lato armadio oG +10/450
Temperaturbereich Schrankseite - Limites temperatura lado armario
Water connections diam - Attacchi lato acqua o 12
Wasseranschlisse - Uniones lado agua
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio P 54
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 65
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 25

As standard is present a solenoid valve - di serie € prevista un’elettrovalvola di sicurezza - serienmaBig ist die Rohre vorgesehen - de serie sa ha previsto un electrovalvula de seguridad
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO m EXW70SW220Z000
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60
Cooling capacity with At =25°C - Resa specifica At =25°C - Spezifische Leistung At =25°C - Rendimiento especifico At =25°C w 7500
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita - Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad mm 270x1000x399
Fans air flow - Portata aria ventilatore - Luftmenge Lifter - Caudal aire ventilador m3/h 3000
Absorbed fan current - Corrente assorbita dal ventilatore - Stromaufnahme des Liifter - Corriente absorbida por el ventilador A 19
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 4
Absorbed fan power - Potenza assorbita dal ventilatore - Leistungsaufnahme des Liifter - Potencia absorbida por el ventilador w 430
Water flow - Portata acqua - Wassermenge - Caudal de agua I/h 500
Max water pressure - Massima pressione acqua - Max Wasserdruck - Presi n méaxima agua kPa 1000
Water pressure drop - Perdita di carico lato acqua - Druckverlust, Wasserseite - Pérdida de carga lato agua kPa 35
Side cabinet temperature limits - Limiti temperatura lato armadio o 107450
Temperaturbereich Schrankseite - Limites temperatura lado armario
Water connections diam - Attacchi lato acqua - Wasseranschliisse - Uniones lado agua " 1/2
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio - Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario IP 54
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 75
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 52

As standard is present a solenoid valve - di serie & prevista un’elettrovalvola di sicurezza - serienmaBig ist die Rohre vorgesehen - de serie sa ha previsto un electrovalvula de seguridad

G“ us
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